AHMET BiCAN ERCILASUN’UN “GULNAR” VE
“2BA BEDEN BEYIN AKIMI” ADLI ROMANLARINDA
TURK DESTANLARININ iZLERI

Isilay ISIKTAS SAVA*

Ahmet Bican Ercilasun, Tirk
dilinin tarihi evrelerini, eserlerini,
kelime hazinesini, eklerin ve kelime-
lerin kokenleri ile tarihi seyirlerini;
diinya dilleriyle Tirk dilinin etkile-
simlerini hemen her yontiyle ince-
lemeyi basarmis bir Tirkolog’tur.
Aymi zamanda bu dil incelemele-
rinin, tarih, edebiyat ve sosyolojik
acilardan da arastirilmasi ve des-
teklenmesi gerektigini her zaman
1srala vurgulamis, disiplinler aras:
iligkiler olmadan iyi bir bilim adami
olunmayacagina yiirekten inanmig
bir akademisyendir. Ercilasun, bu
ozelligini yazdig: ilmi eserlerinin ya-
ninda Giilnar” ve “2BA Beden Beyin
Akim1” adl iki romaninda da uygu-
lamay1 ihmal etmemistir.

1998 yilinda Otiiken Nesriyat
tarafindan basilan “Gilnar” adh
ilk romani hocamizin hayatindan,
hatiralarindan yola c¢ikarak Tirk
Diinyas: ile ilgili fikriyatini, hayal-
lerini dile getirdigi, bunu yapar-
ken de Tiurk destan geleneginden,
uslibundan faydalandigi eseridir.
Romanda, Tirkiye’de Tiirkoloji sa-
hasinda calisan ve milli hassasiyet-
leri yiksek, taninmig Tiirkologla-
rin!, Sovyet idaresi altinda yasayan
Turkistan cografyasinda diizenlenen
Turkoloji kongrelerine gitmeleri,

orada baglarindan gecen hadise-
ler, hem Tirkiye’nin hem de Tirk
Diinyast’nin o giunki siyasi vaziye-
ti ve Tiurk Diinyasinin gelecegine
dair degerlendirmeleri destansi1 bir
uslapla dile getirilir. Romanin bas-
kahramanlarindan biri Tirkiye’de
Tiurkoloji sahasinda asistan (aras-
tirma gorevlisi) olan Oguz ile di-
geri Sovyet rejimi altinda yasayan
Ozbekistan’da rejime ajanlik yapan
ancak Oguzla tanigtiktan sonra fik-
riyat1 ve hayata bakis acgis1 degisen
Ozbek kizi Giilnardir. Romanda
Turk dinyasinin siyasi vaziyeti an-
latilirken, Ozbekistan, Azerbaycan,
Irak ve Kirim’daki Turklerin yasa-
diklar1 hadiseler de gozler oOniine
serilir. Ahmet Bican Ercilasun bu
eserinde Tiurk tarihini arka plana
koyarken tarih icinde cesitli sebep-
lerden otiurd ayr1 diisen ama ara-
dan kac yil gecgerse gecsin baglari
hi¢ kopmayan, koparilamayan Tirk
kardeslerin hikayesini; Oguz ve Kip-
cak Tirklerinin birlesme hikayesini
anlatir.

Eserde Murat Mehdiyev’in ag-
zindan Giilnar ve Oguz’'un Tirk
diinyasini birlegtiren semboller oldu-
Su acikeca vurgulanir:

“..Ozbekistan’dan gelen narin
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kizinuzla, Tiirkiye’nin sarkindan,
Asik Kerem’in Erzurum’undan gelen
cavan delikanlimiz, Tiirk diinyast-
nin tki ucunu bu mesede (ormanda)
birlestirdiler. Biz bu defa ickilerimi-
zi hem onlarin gerefine, hem de on-
larin sembollegtirdigi Tiirk diinya-
stmin birlesmesinin serefine icecegiz.
(s.87). (ARIKOGLU 2003:397)

“Gilnar” romaninda Tirk des-
tanlarindan ve Tirk kiltirinden
izler

Kurt:

Bu romanda Ercilasun, kahra-
manlarini zaman zaman bambasg-
ka diinyalara daldirir, zamani ve
mekan1 aslinda kendi gonliinden
gecen sekilde eskiye, cok eskilere,
destan devirlerine gotiiriir. Romanin
kahramanlarindan Giilnar, 6nceleri
Sovyet rejimine kargi mesuliyetleri
olan, Tirkiye’den gelen Tiirkologla-
ra rehberlik etmek bahanesiyle on-
larin her adiminm, Ozbekistan’daki
her faaliyetlerini harfi harfine amir-
lerine rapor eden bir Ozbek kiziyken
zamanla Oguz ve diger Tirkolog-
larla olan miinasebetiyle edindigi
Turklik bilgisi onu kendi kimligine
dondiriir; sonunda da Oguzla evle-
nerek Tirk birliginin saglanmasina
katkida bulunur. Iste Giilnar bu de-
gisimleri gecirirken bazen kendisiy-
le celisir; sebebini fiziki olarak acgik-
layamadig1 bazi durumlar yasar.
Bunlardan birinde ger¢ek diinyadan
bambaska bir dlemde, demir dagin
icinde etrafinda mavi nehirlerin ak-
t181 essiz manzaranin iginde bulur.
Ustii kapali olarak da olsa Ergene-
kon vadisinin kasdedidigi bu aleme

bir kurdu takip ederek gelmistir. Et-
rafinda binlerce yesil gozli kurdun
uludugu olaganiisti bir dlemdedir:

...Neden sonra keskin disleriyle
ve dikilmis kulaklarvyla bir kurt yii-
ziiniin kendisine baktigini hisseti...
Kulaklarimin arkasindan gri mavi
bir yele sirtina dopru uzanyyordu.
Daha sonra Giilnar, o yogun ve tiz
sesin bu vahsi giizellikteki kurttan
cktigint anladi. Yesil vadiye gelme-
den once arkasindan kostugu, simdi
de kendisini cagiran ses kurt uluma-
stydi. Fakat nasil oluyor sa ses dort
bir yandan geliyordu? Saga sola do-
nerek diger yonlere de bakti. Her ta-
rafinda aynt kurt bast vardi. Binler-
ce kurt uluyordu ve binlerce yesil goz
kendisine bakiyordu. (ERCILASUN
1998: 116).

Ayn1 kurt motifi, bu kez Oguz
ile Gilnarh Ergenekon yolculugun-
da kargilamakta ve Oguz’un yiizinu
yaladiktan sonra kaybolmaktadar:
(GUNES 2010: 351)

... O8uz, dagin dorugunda bir
kurt gortiyordu. Yaklastt kurt ve
Oguz’un yiiziinii yaladi. Sonra da
karlara bata ctka gozden kayboldu.
Oguz kurt donuna biiriinerek doruga
tirmandt, dolunaya baktt ve uludu...
( ERCILASUN 1998: 141).

Gerek Gokturklerin  kurttan
tureyisinin  anlatildigi =~ Bozkurt
Destani’'nda, gerekse Oguz Kagan'in
cadirina gelip ona yol gosterdigi
Oguz Kagan destaninnda miihim bir
yeri olan kurt, Ercilasun’un roma-
ninda da roman kahramanlari zor
durumdayken onlar yol gosteren bir
rehber olarak kargimiza gikmakta-
dir.
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Ak sakalli ihtiyar (Bilge Kisi)
ve Isik Kiz:

Tirklerin efsanelerinde, destan-
larinda, masallarinda ve menkibe-
lerinde akliselim sahibi kigi, mese-
leleri ¢oziime kavusturan kisi veya
zor durumdaki insanlara akilla yol
gosteren bilge kisi olarak karsimiza
cikan, hatta riiyyada “ak sakall gor-
mek” olarak goriilen bu motif Gilnar
romaninda karsimiza cikmaktadir.
Giilnar, kafasinin karistigi, kimligi
ile ilgili catigmalar yasadig bir za-
manda adini tam koyamadig bir diis
halindeyken kiirsiide ak saclh ve sa-
kalli bir adamin bulundugunu; kiir-
stiden ona “Isik Kizim, geldin mi?”
diye seslendigini ve kendisinin de
ona “Geldim Atakam” cevabini verdi-
gini gorir. Bu goriintiler Atakam’in
ona “Hos geldin kizim, 3000 yildan
beri seni bekliyordum, otur ve rahat
ol yavrum!” demesi, Atakam’in ken-
di milleti ve yasayislari, tarihleriyle
ilgili bilgiler vermesi ve kiza onun
kismetini gostermesiyle devam eder
(bkz. ERCILASUN 1998: 118-119).

Burada Giilnar'a Atakam’in
Isik Kiz, diye hitap etmesi, aslinda
Ahmet Bican Ercilasun’un Oguz Ka-
gan destanindaki Oguz Kagan’in ilk
esinin gokten inen 15181n icindeki kiz
(ERCILASUN 2007: 450) ile benzer-
lik kurdugunun gostergesidir.

Ergenekon adi, Oguz Kagan
Destan1 ve Dede Korkut:

Destanlarin motiflerinden ol-
dugu kadar adindan yararlanarak
da okuyucularina mesaj vermek is-
teyen Ahmet Bican Ercilasun, bunu
romaninda Giilnar ile Oguz evlendi-
ginde uzun yillar boyu ayr1 dismiis

iki Tirk boyunu kavusturmus, onla-
rin ¢ogalip yeniden giiclenmelerinin
temsili olarak Ergenekon’u bulmala-
r1 gerektigini de Giilnar’in agzindan,
Dede Korkut boylarinin tisldbu ile,
dile getirerek eksik halkayi tamam-
lamigtir. Yine Giilnar ile Oguz’un
cocuklarina Giinhan adini1 vermeleri
de Oguz Kagan Destanin’a bir gon-
dermenin iigaretidir. Cinka Oguz
Kagan Destani’'nda 1g1k i¢inde gelen
kizla evlenen Oguz Kagani'in ilk co-
cugunun adi da Kin Han (Kiin: gi-
nes)dir. (ERCILASUN 2007: 450)

Ercilasun’un Tirk tarihini ve
kiltirinin olmazsa olmaz taslar:
sayilan Tirk destanlarini romanda
arka plana koyma basarisi, Oguz
Kagan Destani’na atfen romanin bag
kahramanina Oguz adini1 vermekle
baslamig; Oguz Kagan’in birinci ka-
risinin 151k iginde gokten inmesine
telmihle Gilnar’a Atakam tarafin-
dan Isik Kiz adi verilmis; Tirklerin
milli semboli kabul edilen kurt, yol
gostericiligi ile romanin kahraman-
larina liderlik etmis; Tirklerin ye-
niden diriligini sembolize etmek igin
de Ergenekon vadisi mekan olarak
tasvir edilmistir. Ayrica Dede Kor-
kut boylarinin basinda oldugu gibi
ayni ciimlelerle Oguz da adi gorkli
Muhammet’e salavat getirerek oku-
yuculara tam bir Tirk destan havasi
sunulmustur. Bu kadar yogun ta-
rih ve destan unsurunu roman ice-
risinde yedirerek vermek ciddi bir
birikim ve tecriibe isidir ama Ahmet
Bican Ercilasun zaten Turk destan-
lariyla ilgli yazdig1 makalelelerde bu
tecriibe ve bigilerini bizlerle coktan
paylasmigtir.?
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Ayrica Giilnar kitabinin sonun-
da hayata gecirilen Diigler Ulkesi
parkinda, Nasreddin Hoca, Dede
Korkut, Hizir, K6l Tigin ve Bilge
Kagan, Mustafa Kemal Atatirk gibi
destani ve milli karamanlarin can-
landirilmasi anlatilmasi da Ahmet
Bican Ercilasun’un Tirk tarihine ve
kilturiane bitinlestirici, bir stirekli-
lik i¢inde baktigini gosterir.

“2BA Beden Beyin Akimi” roma-
ninda Tirk Destanlarindan ve Tiirk
kilturunden izler

Ahmet Bican Ercilasun’un
ikinci romani 2006 yilinda Akcag
Yaymnlar’'ndan ¢ikan “2BA Beden
Beyin Akimi”dir. Bu romanda Ah-
met Bican Ercilasun’un kendisi (Er-
boga/Bugra), hanimi Bengisu/Bengi;
buyik oglu Bayindir/Avsar; kiicik
oglu Kilicarslan/ Arslan adiyla yer
alir. Romanda, Turkiye'de yasanan-
lar anlatiliyormus gibi goriiniir; ama
aslinda Erboganin viicunundan
ayrilip kendi basina merak ettigi
konular1 aydinlatmak icin insanli-
gin baslangicindan giunimiize ka-
dar farkli zamanlara ve hadiselerin
icine yolculuk yapabilen bir ruhun
hikayesi; diinyaca unli dilbilimcile-
rin, sultanlarin, kaganlarin diinya-
ya biraktiklar fikirlerin farkli bir
gozle yorumlanarak, zamanlar ara-
s1 geciglelerle, gelgitlerle bezenerek
bizlere sunulmaktadir. Romanda
Ahmet Bican Ercilasun’un, diinya
dillerinin gelisimine ve Tiurk dili ile
olan minasebetlerine bakis acisini,
genetik bilimiyle dillerin gelisimi
arasindaki paralellige dair geligtir-
digi fikirleri, neredeyse tarihciler
kadar vakif oldugu tarih bilgisini ve

pek tabii ki Turkiye’nin iginde yasa-
dig1 siyasi vaziyete kars1 kacinama-
dig1 tepkilerini nasil bir potada bir-
lestirdigini anlamak i¢in onun “Tirk
Diinyas1 Uzerine Incelemeler”, “Ma-
kaleler Dil-Destan-Tarih-Edebiyat”,
“Turk Dili Tarihi” gibi eserlerini de
bilmek gerekir. Gecirdigi bir trafik
kazas1 sebebiyle birkac¢ giin hasta-
nede kalan ve ameliyat olan Bugra,
ruhuyla yani 2BA’siyla ya da bagka
bir adla Beden Beyin Akimi’yla ko-
nusmaya baslar. Aslinda tiniversi-
tede hoca olan Bugra Bey’in ilgilen-
digi, kafasin1 meggul eden konular:
aydinlatmak ic¢in ruh, zaman icinde
yolculuklar yaparak once Adem ile
Havva zamanina, Nil kenarina gider
ve ilk insanla beraber ilk dilin orta-
ya cikigini, ilk kelimeler ve bunlarin
geligimini aragtirir. Diinya dillerinin
birbiriyle olan miinasebeti ve dille-
rin ortaya ¢ikisiyla ilgili arastirmay:
gercekte Merritt Ruhlen adli bilim
adam1 yapmistir ve romanda onun
cabalar1 Bugra Bey'in 2BA’siyla ke-
sigir. Kendi kurdugu diinyada isim-
ler farklidir, zaman ve mekan onun
istegine gore degismektedir bu gel-
gitlerle, gecmise yolculuklarla kafas1
iyice karisan Bugra bey ruhunun ya-
rattig1 diinyay1 gercek zannetmekte,
kendi ismini Erboga oldugunu dii-
sinmekte ve o diinyada yasadigina
inanmaktadir.

Ergenekon Ad:

Turklerin demirden dag: erite-
rek ciktiklar: ve yeniden ¢ogaldikla-
rin1 anlatan Ergenekon destaninin
adi bu romanda Bugra Bey ile oglu
arasindaki konusma esnasinda Bug-

32

http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2012, Y1l 24, Say1 93

ra Bey’in agzindan soyle dile getiril-
mektedir:

-Aslinda Nuh Tufani ile Ergene-
kon birbirine benzer. Nuh bir gemi
yaparak kavmini tufandan kurtarir;
Tiirk’iin gemisi ise Ergenekon’dur.
Nuh gemiye, Tiirk ise Ergenekon’a
siginir. Birine su yol gosterir, birine
demir daglar. Onun igin biz demirin
de cocuklary sayiliriz. (ERCILASUN
2006: 81).

Bozkurt Destan1

Diismanlar tarafindan hunhar-
ca katledilen Turklerden bir kurdun
sayesinde kiicik bir cocugun sag
kalmasini, yine kurdun onu besleyip
buyiterek ondan Tirklerin soyunun
tiremesini anlatan Bozkurt Destani
bu romanda Erboga/Bugra Bey’in
bir distinde usti kapali olarak s6y-
le ifade edilir: “... Sonra kurttan stit
emdi... Kurdun pesine takilip yiice
daglart astigint da hatirlyyordu.”
(ERCILASUN 2006: 101).

Bozkurt Destani’'nda Goktirkle-
rin obas1 basilip darmadagin edilir,
coluk cocuk demeden biitiin fertleri
katledilir ve sadece on yasinda bir
cocuk kalir; onun da ayag kesilip
batakliga atilir. Bu cocugu bir disi
kurt bulup kurtarir, etle besler,
onunla kar1 koca hayat1 yasar ve
kurdun bu ¢ocuktan on ¢ocugu olur.
Destanda anlatilanlarin bir benzeri
romanin 169. sayfasinda soyle tasvir
edilmistir:

Kurt , Ece’nin saglam omzunu
digledi, onu kenara cekti. Cocugun
kesik ayaginit yaladi. Kan dininceye
dek yaladi. Kurt yeri kazidi, yara-
yi toprakla kapadi. Kurt cocugu bel
bagindan digledi, kaldirdi. Giinesin

dogdugu yere kostu. ... Cocuk gozleri-
ni acti. Kurt yavas yavas yere biraktt
onu; memesini agzina dayadi. Cocuk
memeyi emdi. (ERCILASUN 2006:
169).

Yaradilis Destani

Turklerin, dinyanin ve in-
sanlarin yaradilig: ile ilgili en eski
inanclarini i¢inde barindiran ve Al-
tay Turkleri arasindan derlenen bu
destandaki “Tanrt Kayra Hanin
dokuz dallt agac¢ yaratarak herbiri-
nin altinda bir adam peyda etmest”
(GOKDAG 2007:37) motifi romanda
Erboga’nin/ Bugra’min diisiinde su
sekilde yer almaktadir: “... Erboga
Afrika ormanlarina kadar gocmiis-
tii iste. Nil kyyisinda kosarken bir
agacin dibine ¢oktii. Agacla konustu.
Agacin dokuz dali vardi. Erboga da
bir dalin altindaydi.(ERCILASUN
2006:101)

Yaradilis destanindaki Tan-
r1 Ulken:

Tirk Samanizm inaniginda
ozellikle Altayhlarda kainat birgok
tabakadan meydana gelmistir ve
yukart alem olan on yedi tabaka se-
mayt Glem-i nuru, asagida bulunan
yedi veya dokuz tabaka dlem-i ziile-
matt ve cehennemleri tegkil etmekte-
dir. (INAN 1998: 390). Iste bu nur
ve ziya aleminin biyik Tanris1 da
“Han Ulgen”dir ve bazen de “Kayra
Han” olarak adlandirilmistir INAN
1998). Tanr1 Ulgen/Ulken de Yaradi-
Iis destaninda yer almigtir.

Ahmet Bican Ercilasun’un 2BA
romaninda Tanri1 Ulgen/Ulken ve
on yedi katli gok motifleri de bir dus
sirasinda Erboga ile oglu Bayindir
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arasindaki konusmada soyle gecmis-
tir:

Baywndr,

-Demek ki Nil buradan seyresil-
meliymis baba, dedi.

-Evet, 17. kat gokten; Tanri
Ulken’in makamindan.

-Gokler yedi kat degil mi baba?

-Seb’a semdvatin tibdkaa. Yedi
kat gok. Kur’an’da da boyle yaziyor
da bizim destanda Ulken niye 17.
katta oturuyor; dodrusu ben de bil-
miyorum (ERCILASUN 2006: 113).

Sonuc

Yillardir verdigi derslerde, yaz-
dig1 makale ve kitaplarda dili bil-
mek i¢in onun tarihini, kiltirind,
sosyokiilturiel baglarin1 da en iyi
sekilde bilmek gerektigini 1srarla
vurgulayan Ahmet Bican Ercilasun,
“Giilnar” ve “2BA Beden Beyin Aki-
m1” adli iki romaninda Tirk destan-
larinin motiflerinden faydalanarak,
Tiurk tarihinin mithim sahisslarina
buralarada yer vererek bu diigiince-
sini bir kez daha gozler oniine ser-
migtir.

Kendisi ve meslektaglari ile bir-
likte Tirk diinyasinin durumunu
anlattigi Gilnar'da da, yine ken-
disinden yola g¢ikarak dilin kokeni
icin arastirmalar yapan bir ruhun
zamanlar arasi yolculuklarinmi anlat-
t181 “2BA Beden Beyin Akimi”nda da
arka planda beslendigi kaynak Turk
destanlarinin kahramanlar: (Oguz,
Dede Korkut /Ata Kam vb...), milli
sembolleri (Kurt, Ergenekon vb...)
ve milli motifleri (dokuz dall1 agac,
Tanr1 Kayra, kurttan tireme, Isik
Kiz vb...)dir. Sonug olarak biitiin bu

sembol ve motiflerin iki romanda
bazen acik bir sekilde verildigini ve
béylece okuyucunun biling¢ altina yo-
neldigini soyleyebiliriz.

NOTLAR

1 Eserdeki sahis kadrosunun cogu Tir-
kolojinin taninmis hocalaridir. Hocanin
bakis acisiyla bize tanittigi ve adlarinda
degisiklik yapilarak verilen {iniversite
hocalariin bazilarimi su sekilde siralaya-
bilirizz Mehmet Eryigit (A.B.Ercilasun),
Giines Eryigit (B.Ercilasun), Orhan
Nadi Aktas (O.F.Sertkaya), Dogan Gok-
men (F.Turkmen), Suat Serveroglu
(S.Sakaoglu), Kamil Aslan (K.Eraslan),
Tarik Toére (T.Tekin), Sami Askin
(N.Ytiice), Soner Aydemir (T.Giilensoy),
Ayse Kilig (Z.Korkmaz), Bekir Alper
(E.Gemalmaz), Turgut Deniz (D.Yildirim),
Tugrul Ayhan (T.Giinay)... (ARIKOGLU,
Ekrem., “Giilnar Romaninda Ahmet Bi-
can Ercilasun”, Selcuk Tirkiyat 13. Say1
(Bahar 2003), s. 390-391)

2 Bkz. Ercilasun, Ahmet Bican, Makaleler /
Dil-Destan- Tarih- Edebiyat/ 2007, Ak¢ag
Yayinlari. S.433-565
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